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ARTicuLo XVIII

L. Sin pezjuicio de los derechos de terceros y teniendo en cuents la
legisiacion del Estado requerido, todos los. objetos, valores o documen-
baya sido caconiradoe on posct Sel reccrends, Tiomento de I prisidn
encon! en o, serin en junto
con éste, al Estado requirente. ' !
. 2. Los objetos, valores y documentos en poder de terceros y que
iguaimente tengan relacidn con cf delito, también seran aprehendidos,
pero sélo se entregarin después de resueitas las reclamaciones formula.
das por los interesados.
3. Resucltas las reciamaciones anteriormente expresadas, la entrega
idos objetos, valores y documentos &l Estado requirente seri
cfectunda, incluso si Ia extradicion ya concedida no se hubiere podido
efeﬂwgoruundeﬁpomuemdehm_umdm
4. El Esado requerido podri conservarios temporalmente o cntre-
garios bajo la condicién de que sean restituidos, en el caso de que tales
abjetos, vilores y documentos fueren necesarios para la instruccion de
un proceso penal,

ArticuLe XIX

El individuo que, después de entregado por un Estado al otro, lograse
sustracrse a la accion de la justicia y entrare en el territonio del Estado
requerido, !e!:c detenido r_nedhmtefl: solicitud heca!ha r viz a:!iiplomél:ia
¥y entregado de nuevo, sin otras formalidades, al Estado ue ya se¢
concedié la extradicion, ane ¥

ArticuLo XX

E! Estado que obtuviera la extradicién comunicara af que la concedio
la decisién final recaida en Ia causa que dio origen a la solicitud de
extradicion, si de tal decisién resultare la inocencia del reclamado.

TITULO VI
Concurse de solicitudes de extradicion
ArTicuLo XXI

l. Cuando ia extradicion de una misma persona fuere pedida por
mas de un Estado, se dard preferencia, segin ¢l orden siguiente:

a} Al Estado con ¢l cual existicre tratado de extradicién.

b} Al Estado en cuyo territorio se hubiere cometido el delito, si se
tratre del mismo hecho,

€) Al Estado en cuyo territorie sc hubiere cometido ¢l delito més
grave a juicio del Estado requerido. )

. 4) Al Estado gue hubiere presentado Ia solicitud en primer lugar,
st 3¢ tratare de hechos distintos que el Estado requerido considere de
igual gravedad.

¢) Al Estado dc origen o domicilio de Iz persona reclamads si las
solicitudes fueren simuitdneas.

2. En los CASOS NO. previsios anteriermente, decidira sobre ia
preferencia et Estado requerido.

TITULO VI
Dispasiciones generales
ArTicUuLo XXIT

El presenwe Tratado se icard a las personas que entren en el
territorio del Estado mqmﬂl?ﬁ“ cuakjuier momento posterior a su
cntrada en vigor o a las que sc enconrarea en & cuarenta y cinco dias
después de su entrada en vigor cualquiera que sea la fecha en que
hubiere cometido el detito. i

Articuto XXI{t

.El presente Tratado esid sujeto a ratificacin, entrando en vigor el
dltimo dia del mes siguiente 2] canje de Jos Instrumentos de Raiifica-
cidn. que tendrd lugar en la ciudad de Madrid.

ARrticuLo XXIV

El presente Tratado tendra una duracion indefinida. Cualquiera de
155 dos Estados podra denunciarlo mediante notificacidn escrita por via
liplomitica. La denuncia surtird efectos a partir del iMtimo dia del sexto
mes siguiente al de la notificacion.

Hechu en Brasilia a 2 del mes de febrero de 1988, en dos ejempiares
en cgpanol ¥ porugués, siendo os dos textos 1gualmente auténticos.

Por la Republica Federativa
Por el Retno de Espana, del Brasil,
Fernando Ledesma Bartrer, Paulo Tarso Flecha de Limg

Ministro de Justicia Secretano general de Relaciones
Exteriores

L debe figurar, en ia casitta

. El prescnte Tratado cotark e vi ;
dhdelmsg::nwllinmmho los Instrumentos de Ratificaci
segiip s¢ estal en so anjeulo XXIIL El canje de los Instrumentos
Ratificacion se ilevd a cabo en Madrid ¢l 11 de mayo de 1990.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 12 de junio de 1990.~El Secretario general técnico, Javier -
Jiménez-Ugarte Hernindez, g

-

’

MINISTERIO X
DE ASUNTOS EXTERIORES

14346 ACUERDO pariicular de 7 de junio de 1990 sobre d
transporte de sesquisulfuro de fdsforo en bidones metdlicos
de tipo. 142, firmado al cm;paro del articulo 3, 2, de
RU/CIM con los Ferrocarriles Italianos (FS), franceses
(SCNF) y britdncios (BR); en relacitn con ef Reglamento de
8 de agosto de 1986, relativo af Transporte Internacional de
Mercancigs Peligrasas por Ferrocarril (RIaDR. anexo 1 al

ice B (Reglas Uniformes relativas al Contrato de
ransporte Internaciongl de Mercancias por Ferrocarnil -
{CIM), del Convenio relative a los Transportes Internacio-
nales por Ferrocarril (COTIF] («Boletin Oficial del Estados
de 18 de enero de 1 986ﬁfub1£cado en of aBoletin Oficial ded
Estadow de fechas 20 al 26 de agosio de 1986,

ACUERDO PARTICULAR SEGUN EL ARTICULO 5, PARA-
GRAFO 1, DEL RU/CIM PARA EL TRANSPORTE DE SESQUI-
SULFURO DE FOSFORO -

Por derogacion del inal 409 (2) del RID entre las estaciones y

m,mmaa&%ymnmpsma-

mmmz desfdlforod:hchse(l,cnhsmndu' ones indicadas en
pan a6, )

ciﬁi.s Materia -Sesquisulfurc de fésforo, de 1a clase 4.1, marginal 401,

- 1. Condiciones de envasada.—El sesquisuifuro de fésforo sers enva-
"7‘8 lcin bidones metdlicos del tipo 1A2, de una capacidad ne superior
a tros. -

La masa mixima del contenido ho debe sobrepasar los 50 kilogramos *
por recipiente, ]

3. Admision y marcade-El modelo de construccién del bidén
metilico debe estar y. aceptado por un o designado
pot Ix autoridad competente de un pais participante en el Acuerdo,
segiin las prescripciones enonciadas en el apéndice V, para los bidones
metilicos del tipo 1A2, destimados al frangporie de materias del grupo
de envasado I1.

4. Inscripciones en la Carta de Porte—En la Carta de Porte d
cxpedidor, ademis de las inscripciones previstas en el marginal 4186,
i 100 de la mercanciaw, ia menciin

B s R e las demia di

3 ras prescripeiones.— respetarse em isposicioncs
del RID vilidss pars e‘l_lm?isulﬁlm de fosforo de Is clase 4.1, cifrn 8.

6. Valider del A ~Este Acuerdo es valido y puede ser

mevocado hasta e 31 de diciembre de 1992

Lo que s¢ hace publico para conocimiento generai.

Madrid, 7 de junio de 1990.-E1 Sccretanio general técnico, Javier
Jiméner Ugane Hernzndez.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

14347 ORDEN de 13 de junso de 1990 por Iz que se modifica ¢!
A ———, a @ aecimosexio, Vv &f gnexag {4 on

€ Jebrerc de r UE S€ regLia (g gestion

usqqos.

La Orden de 28 de febrero de 1989, por la que se reguia la gestion
de aceites usados. adapta al derecho interno espafol las Dircctivas
comunitanas 75/439/CEE. de 16 de jumo de 1975, v 12 87/101/CEE, de
22 de diciembre de 1986. -
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Fn su apartado decimosexio se establecia un sisiema de control de
los procesos de transferencia del centro productor al centro gestor o
enlfe centros gestores en base a un documento de control y seguimiento
que cra objeto del anexo [l de la Orden.
diversidad en imporiancia y naturaleza de la intervencion de los
su clos que participan en dichos procesos de mnsferencu, asi como la
eficacia ¢n cuanto al control de dicha operacidén experimentada
emo en algunas Comunidades Auténomas, hace necesario modi
en que ¢n cuanto a dicho documento de control v se;ulm:emo
ublecc el ap.rudo decimosexto, 2, y anexo I de la Orden de 28 de
febrero de 1939,

La presente Orden se dicta en uso de las amibuciones que confiere la
disposicidn final del Real Decreto 833/1988, de 20 de julio, por el que

se aprueba el Reglamento para la ¢jecucion de la Ley 20/1986, Bésica de
Resnduos Toxicos y Peligrosos.

En su virtud, dispongo:

Primero.~El apanado decimosexto, 2, de la Orden de 28 de febrero
de 1989 queda redactado de la siguieme forma:

«2. A 1l efecto cada cesion de aceite usado deberd quedar
formalizada a través de los documentos previstos en el anexo Il de la
presemeOrden,quedmmlhnl el caso de los
aceites usados de lo previsto al respecto por ef lle-l Decreto 833/1988,
de 20 dejuho. por el que se aprucba ¢l Reglamento para la cjecucidn de
la Ley 20/1986, Bisica dec Residuos Téxicos y Peligrosos.»

Segundo.—El anexo II de la Orden de 28 de febrero de 1989 queda
sustitnido por el que se inserta a continuacion de esta Orden ministerial

Tercero.-La presente Orden entrard en vigor el dia siguiente al de su
p acion en el «Boletin Oficial del Estadow.

Lo que comunico a V. L. para su conocimiento y efecto.
Madrid. 13 de junio de 1990.
SAENZ COSCULLUELA
Iimo. Sr. Secretario general de Medio Ambienie.

ANEXO 11
Documentos de control y seguimieato de aceites usados

1. Los documentos que aqui se establecen pretenden controlar los
procesos de transferencia de aceites usados entre productor y gestor, o
entre gestores, de manera que 1a titularidad y responsabilidad sobre el
aceite usado estén perfectamenie identificadas.

2. Se establecen dos tipos de documentos:

El documento A regula la transferencia de aceite usado de talleres,

estaciones dc engrasc, garajes Y pequeiios productores a recogedores
autorizados para realizar este tipo de recogida.

El documento B es el documento de control y seguimiento propaa- |

mente diche y regula la transferencia de aceite usado de recogedores y

de productores a gestores y centros sutorizados o de éstos entre si.

3. El recogedor deberd ser autorizado para retirar el aceile usado de
talleres, estaciones de engrase y garajes, 0. de peguefios productores por
el 6rgano competente de la Comunidad Auténoma donde vaya a
efectuar ia recogida, responsabilizindose del! aceite recogido vy de su
envio a un centre autonzado.

4  El recogedor no podrd asumir la tiwularidad del aceite usado de
P s productores o gestores intermedios, pudiendo actuar como
tra...p0rtista, si estd autorizado para eilo.

Los grandes productores y gestores intermedios tienen la obligacién
de garantizar la entrega de los aceites usados a un gestor o instalacién
autorizada para recibirios, cumplimentando en este caso el documento
B, de control y seguimiento.

DoCuUMENTO A

5. Eldocumento A esta constituido por ¢l justificante de entrega de
aceite usado y la hoja de control de recogida, existiendo en la misma dos
maodalidades. segun se trate de talleres, estaciones de cngrase y garajes,
o de pequefios productores.

La hoja de control de recogida consta de tres ¢jemplares en papei
autocalcable de distinto color blance (1), verde (2} y amariilo (3).

Fl documento blanco (!) es para el Organo competente de la
Comunidad Auténoma donde s¢ realiza la recogida.

El documento verde (2) es para el Organo competente de la
Comunidad Auténoma donde se realice por el propio recogedor el
g!epémo o almacenamiento previo, antes de enviar a centro gestor 0
insulacion autorizada.

El documento amarnlic (3) que lleva en el reverso la firma del
responsable y setlo del centro de donde se retira el aceite, pcrmanecera
en posesion del recogedor durante un periodo de cinco anos.

6. Procedimicnto a seguir:

Cuando el recogedor autorizado efectiie la retirada del aceite usado
e 1ajleres, estaciones de y ganajes, o de pequeiios productores,
a los responsables estos centros, el justificanie de entrega,

1e cumplimentado.

El recogedor rellenardi con los datos correspondientes de cada
justificante de entrega las casillas de la hoja_de controf de recogida,
debiendo figurar, en el reverso de la hoja (3) amarilla, la firma del
responsable y sellc del centro donde s¢ recoge ¢l aceite usado.

Encunlqmcrnsodebeﬁgu siempre debidamente reficjada la
correspondencia entre ¢! justificante de entrega v la hoja de control de

mmwmpleuhhoudeconudderemyda procederd & poner
fecha, firmari los tres ejemplares y remitiri la hoja (1) blanca y (2) verde
a las correspondientes Comunidades Auténomas amteriormente indi-
cadas.

Bmmdelawtereoopdoaunmomnnlmén autorizada

(estacién de transferencia, incinerador, elc.) por un

, seri controlado a través del documento B, documento de

control y u;umncnw de aceites usados ¥ sometidos a los requerimien-
tos establecidos para la tramitacién dei mismo.

DOCUMENTO B, DE CONTROL Y SEGUIMIENTO

7. Cuando un gran productor, gestor intermedio o recogedor de
aomes uudos hagn entregs a instalaciones autorizadas para
m vechamiento energétice, o, para ser sometidos a un
tnurmento. la tramitacién requerida para el documento B.
8. El documento de control y seguimiento consta de scis hojas en
papel autocaicable y de distinto color (1) blanco (2) ross (3) amarilia (4)
verde (5} azul ¥ (6) amarilla con franja roja.

Las casillas reservadas para las firmas no son autocalcables, debiendo
cumplimentarse con cardcter individual en cada vno de los seis
e)emplares de que s¢ compone ¢l documento.

Procedimiento a seguir:

El productor, recogedor o gestor que realiace el envio, cumplimenta-

rhlosdatos A, B, C, Dyela cormspondncmedelp‘upoﬁ.si

fuers necesario, inciuida la firms autorizada por la Empresa.
Conservari para su archivo durante cinco anos, la copia {2) rosa;

-remnrihooma)lmmnnala’nompmnudehComumdad

Auténoma deade hace Is remisién; entregard al transporumlu
copias (4) (3) (6), que deberin acompaiar & los aceites hasta el l“ﬂ'
destino. 1a copia (1) b es pama la Secretarfa General de Medio
te del Obras Pablicas y Urbanismo.
mvenﬁuﬁludamdelmpoCyﬁrmarilamsﬂla
correspondiente, entregando las tres copias restantes al gestor de destino.
El gestor- de destino verificard los-datos del grupo D, firmando la
casilla correspondiente y cumplimentando si fuera necesario ¢l apartado
del grupo E, conservando para su archivo durante cinco aiios la copia
{3) azul, enviaré la copia (6} amarilla con franja roja al drganc
competente de 1z Comunidad Auténoma donde esté ubicado el centro
receptor. La copia (4) verde es para la Secretaria General de Medic
Ambiente del Ministerio de Obmas Piblicas y Urbanismo.
10.  Los recogedores autorizados 1endrin que adjuntar la documen-
tacion relativa al documento A que les sea requerida por los ceatros de
destino final, para justificar la procedencia de los aceites que entregan.

; DOCUMENTD A
| JUSTIMCANTE DE ENTREGA DE ACEITE USADO
‘ e ™ O

O ENTRESA .
COMUNIDAD AUTENOMA

| TALLERES EFTASIONES DE ENGRASE GAMA. NS m:::]
| reouios m_wi%

TIFOS DE ACEITE UR4DO

} soongs [ 1 .n [— |

| MECQGEDOR:
MATZEN 3OCIAL
NE DE AUTDRIZACESN
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DOCUMENTO A
HOJA DE CON'I‘ROL. DE RECOGIDA
% NN s o serie [ [T 11 1)

COMUNIDAD AUTONOMA

1. DATOS DEL RECOGEDCOR:
’ e RAZON SOCIAL ~  onfEes -
& AUTORIZACION EN COMUNIDAD AuTcSNOMA DONOE SE REALIZA LA RECOGIDA

e NOMBRE v APELLIDOS OEL RESPONSASBLE:

2 DATOS DEL LUGAR DE ALMACENAMIENTO O DEPSSITO PREVIO!

{ S/ REALIZA ALMAGENAMIENTO ANTES DE ENVIO A GESTOR O cENTRO AUTCRIZADO).
RAZON SOCIAL : 3 -
LOCALIDAG |

COMUNIDAD A.u'rdNOMA
N2 DE AUTORIZACIEN

PEQUENOS PRODUCTORES/ TALLERES, ESTACIONES DE ENGRASE, GARAJES.

OEL JUSTIMCAN CANTIDAD

NIF/DNI NOMBRE (RAZdAN SOCIAL) e ox BIDONES/ KGS.

FECHA

FECHA, FIRMA Y SELLO DEL RECOGEDOR, TOTALES :
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HOJA DE CONTROL, (REVERSQ)

FIRMA ¥ SELLO DE LOS CENTROS PRODUCTORES/ TALLERES,
ESTACIONES DE ENGRASE, GARAJES.

1 2

3 4 J. .

-] Q’:_ |

7 a8 | “

? 0 ‘ :
o I

n 12 — “

13 14 ‘

3 8 )

17 a8

9 20
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DOCUMENTO H. ' g

DOCUMENTO DE CONTROL Y SEGliIMIENTO DE ACEITES USADOS.

NUM. DE R!FERENCIA:[ l l Ll I ! LLJ

A DATOS DE QORIGEN

SENALE CON UNA "X" L0 QUE PROCEDA :

propucToRr: .. . {] REcoGEOOR: Dczsmn INTERMEDIO .. . [] :
RAZEN SOCIAL: , o .. . oNwemE Ll L 1ML
DOMICILIO | . o . . o o e ... PREFIVO.. ... .....TELF...........
LOCALIDAD:. ... e .. C.POSTAL............... PROVINGIA
NumsnooammRIZAc:dn oo L EXPEDIDA POR e
APELLIDOS Y NOMBRE DEL RESPONSABLE. . . FECHA ¥ FIRMA,

. DNI:

8 DATOSDE L& PRESENTACION V¥ NDICIONES DE ACFITE USADO”

SENALE CON UNA "X" LO QUE PROCEDA:

3

TIPOS DE ACEITES .
INDUSTRIAL NEGRO . .. .. ... ﬁ
INDUSTRIAL CLARO.. .. .......
BIDONES STANDAR' . D NUM . S PASTOQSO ... B MEZCLA-ACEITE Y OTROS ...
]
a

CISTERNA:. ... . . H KGS . ... ...... .. FLUIDO:
OTROS ... ..

AGUA-ACEITE . .........

KGS.. .. ......... ... !MULSIGN DE MO‘TOR-COMPRESOR... v

T DATASKSDOEL TRANSPORTISTA .

FECHA DEL TRANSPORTE:

RAZGN SOCIAL. .. ... ... ...... .. . Y - Vo2 v T2 I N I I I I I
COMICILIO . L PREEIVO: . .....TELF.. . .....
LOCALIDAD . .. . e i . G POSTAL .. ... e e PROVINGCIA ... . it
NUMERO DE AuromzAcuéN o L EXPEDIDA POR:. ... ... . ........ ...

APELLIDOS Y NOMBRE DEL nzsronsnan.e...........,......,..._... FECHA Y EiRma.

D DATQGS DE DESTING

SENALE CON UNA "X" 1.0 QUE PROCEDA!

INSTALACISN DE! GESTOR OTROS

INCINERACISN . . _| Reaeneracion: . [] inTermeDIO! . D(mon.:Am
RAZSN SOGIAL: o e onwne LT
DOMICILIO . - , e . PREFIJO . ......TELF .. ...
LOCALIDAD : o e G POSTAL ... ... PROVINGIA ... . . ...ooiiennnnnnn,
NUMERO DE m‘rcmzAcnsn ................... EXPEDIDA POR.. ... . ............ e e e s
APELLIDOS ¥ NOMBRE DEL RESPONSABLE . . .. ... .. .. ...... . TELEFAX. . ...._.. TELEX.......
A o 1 FECHA Y FIRMA
SENAL.AR CON UNA X" EL TIPO DE GESTION:

COMBUSTION . > 3Mw O < 3mMw [ REGENERACIGND

PRETRATAMIENTO - si L] né (0 oEstrRuccidm. [0

ALMACENAMIENTO CONTROLADG . ... L] oTRos. ....... ]

E. INCIDENCIAS

INCIDENGIAS RESPECTO 4 DATOS AFORTADOS =N EL COMRESPONDIENTE BLOQUE
F.1 DATOS DE ORIGEN. BLOQUE A

F 2 DATOS DOEL ACE!TE QUE SE ‘I'RANSFIERE BLOQUE B. .......
F 3 DATOS OEL. TRANSPORTISTA. BLOQUE C | R .. i
F 4 DATOS DE DESTINOG. BLOGUE D .. e
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{nstucciones para reilenar el documento de control y segnimiento de
aceites usados

E} formuiario debera rellenarse a maquina o 3 mano, en cuyo ¢aso
se rellenard a tinta y con letra de imprenta; no deberd llevar enmienda,
achadura ni otras modificaciones. )

Las fechas se indicardn con un numero de seis cifras, de las cuales
1as dos primeras indican el dia, las dos siguientes el mes y las dos dltimas

afo.
o Los numeros v cantidades se ajustaran al lado derecho de la serreta
correspondiente. .

Las firmas deberdn ser manuscritas.

A.  Datos de origen

Sefalar con una X 'a casiila que corresponda, segin se trate de
productor, or o gestor intermedio.

Razén mn social del centro. . S

DN.I/N.LF.: Nimero del documento nacional de identidad o
nomero de identificacién fiscal del centro. ]

Domicilio: Domicilio del centro productor o del primer gestor.

Prefijo: Prefijo telefdnico de la persona que corresponda.

T o: Numero telefénico del centro.

Localidad: Localidad donde se encuentra sinuado el centro, segln
corresponda. ) o )

Ciodigo postal: Codigo postal de la direccidon del centro, segin

Provincia: Provincia donde esté localizado ¢l municipio del centro,
- TR QOITes!

spellidos y nombre de la persona responsable: Apeilidos v nombre

. ae la persona responsable del centro, segun comesponda

D.N.L: Niimero del documento nacional de identidad de la persora
responsable del centro.

Firma: Firma manuscrita de la persona responsabie del centro, segin
corresponda

Fecha: Fecha de la recogida.

B. Dalos de la presentacidn y condiciones del aceite usado

Sehale con una X lo que corresponda, segiin se envase el aceite para
cisterna u otros.

Numero: Niimero de bidones. i
. Cantidad: Cantidad de aceitc usado contenido, expresamente en

08
. mm fisico: Sefiale con usa X, segun ¢l estado fisico del aceite:
" Pastoso, fluido.

Tipo de aceite: Sedale con una X, segin el aceite sea emulsidn
mezclada de aceites, agua-aceite, industrial negro o claro.

C.  Datos del transportisia

Fecha del wransporte: Fecha en la que se efectia el transporte del
aceile usado. . _ )
Razén social: Razon social de la Empresa transportista del aceite

0.
D.NL/NLF.: Niumere del documento nacional de identidad o
niimero de identificacion fiscai.
Domicilio: Domicilio de ja Empresa de transpories.
Prefijo: Prefijo telefonico de la Empresa de transportes.
‘eléfono: Niimero de 1eléfono de 1a Empresa de transportes.
Locatidad: Localidad donde se encuentra ubicada la Empresa dge
transportes,
odigo postal: Codigo postal de la direccton de la Empresa de
transportes.
Provincia: Provincia donde esté localizada la Empresa de transpor-

Nimero de auvtonzacion: Numero de autorizacion otorgado por el
Organismo ambiental competente para ejercer actividades de transporte
de aceites usados.

Expedida por: Organismo ambiental competente de la Comumidad
Autdnoma que olorgo la autorizacion como Empresa transportisia de
aceites usados.

Apellidos y nombre de la persona responsable del transporte:
Apeilidos v nombre de la persona responsable de 1a Empresa transpor-
tsta.

D.N.I. de la persona responsable: Namero det documento nacionai
de identidad de la persona responsable del transporte.

Firma: Firma manuscrita e la persona responsable del transporte.

Fecha: Fecha de recogida.

D. Datos de destinc

Seitalar con una X la casillla que corresponda, segun s¢ trate de

% insalacién de incineracion, regeneracion. gestor intermedio u otros {que

indicarse).

: _g;: Razén social: Razon social del centro,

DNI/NIF: Numero del documento nacionai de jdentidad o numero
de identificacidn fiscal del centro gestor.

Domicilio: Domicilio del centro gestor.

Prefijo: Prefijo telefonico del centro gestor.

Telétono: Nimero de teléfono del centro gestor.

Telefax: Numero de teléfono del telefax del centro gestor,

Télex: Nimero de télex del centro gestor.

Localidad: Localidad donde se encuentra situado el centro gestor.

Cédigo Postal: Codigo Postal de |a direccion del centro gestor.

Provincia: Provincia donde esté localizado el municipio del centro

Namero de autorizacion: Nimerc de autorizacién otorgado por la
autoridad ambiental competente de la Comunidad Aurénoma donde
esté situado ¢l centro gestor para realizar actividades de gestion de
aceites usados.

Expedida por: Organismo ambiental competente de la Comunidad
Autonoma que otorgd la autorizacidn de gestor.

Apellidos y nombre de la persona responsable de la gestion:
Apellidos ¥y nombre de la personz responsable del centro gestor.

DNI de la persona responsable: Nemero del documento nacional de
identidad de 1a persona responsable del centro gestor.

Firma: Firma manuscrita de la persona responsable del centro gestor.

Fecha: Fecha en la que se cfectiia [a recepeién del aceite usado en el
centro de destino.

Senalar con.una X el tipo de gestion: Sefialar el tratamiento dado por
el gestor al aceite usado. '

PDestino: Sefidlese con una X lo que corresponda segiin el tratamiento
que se dé a los aceites, es decir; Regeneracién, combustion (seialese con
una X la potencia térmica de la instalacion: inferior a 3 MW o superior
a 3 MW), pretratamiento, destruccién, almacenamiento controiado u
otros.

E. [Incidencias

F.l. Datos de la presentacion y condiciones del aceite usado.

Incidencias respecto a datos aportados en el bleque B. Rellene con
las incidencias respecto a los datos de presentacion y condiciones det
aceite usado expresadas en ef blogue B.

_F.2. Datos de origen.

Incidencias respecto a datos aportados en ¢! bloque A: Rellenar con
las incidencias respecio a los datos de! recogedor del aceite usade
expresedas en ¢l bloque AL

F.3. Datos del transportista.

incidencias respecto a datos aportados en el bloque C: Rellenar con
las incidencias respecto a los datos del transportista de 1os aceites usados
expresadas en el bloque C

F.4. Datos del centro de destino:

. Incidencias respecto a datos aportados en ¢l btoque D: Rellenar con
las incidencias respecto a los datos del centro de destino de los aceites
usados expresados en el bloque D.

Instrucciones para rellenar los documentos A: Heja de control de
recogida y justificantes de entrega de aceites usades

Los formulanos deberdn rellenarse a maquina ¢ a mano, €n cuyo
caso se rellenard a tinta y con letra de imprenta: no deberd llevar
enmienda, tachadura ni otras modificaciones.

Las fechas se indicardn con un nimero de seis cifras. de las cuales
:sdos primeras indican el dia, las dos siguientes ¢l mes y tas dos ultimas

ano.

Los nimeros y canudades se ajusiaran al lado derecho de la serreta
cotrespondiente.

Las firmas deberdn ser manuscritas.

HolA DE CONTROL DE RECQGIDA DEL ACEITE USADO

~ Numero de sene: Codigo de identficacion para control administra-
tive de los documentos, gue debera venir impresc en origen.

Datos dei recogedor.

Razon social: Razon social del recogedor autorizado.

Autorizacion en Comunidad Autonoma: Nimero de autonzacidén
otorgado por la autondad ambiemal competente para ejercer actividades
de recogida de aceites usados

Nombre v apellidos del responsable: Nombre v apeilidos de la
persona responsable de la recogida.

Datos del lugar de almacenamiento o deposito previo (si realiza
almacenamiento antes de envio a gestor o cenlro autorizado).

_Razén social: Razén social del centro donde se realice almacena-
miento antes de su envio a gestor autonzado.



